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(на материале политической карикатуры) 
АННОТАЦИЯ. Цель данной работы состоит в выявлении прецедентных феноменов, изучении типологии пре-

цедентных феноменов и предпосылок их восприятия, трансформации и роли в поликодовых текстах. Исследование 

осуществляется на материале политических карикатур. Обычно политические карикатуры характеризуются раз-

нообразием тем, как правило, затрагивают вопросы политической конкуренции, требующих поиска консенсуса 

конфликтных ситуаций, борьбы с коррупцией или проведения избирательных кампаний. В данной статье рассмот-

рены политические карикатуры, взятые из русскоязычных соцсетей за период 2020–2022 гг. Для достижения заяв-

ленной цели решались следующие задачи: рассмотрение теории прецедентных феноменов применительно к семио-

тической организации поликодового текста; установление различных типов прецедентных феноменов с точки зре-

ния их сфер-источников; выявление специфики прецедентных феноменов, функционирующих в поликодовых текстах 

политической направленности. С помощью метода критического дискурс-анализа интерпретировались используе-

мые в русской политической карикатуре вербальные феномены и прецедентные визуальные образы. В процессе ис-

следования установлены области, из которых поликодовыми текстами наследуются прецедентные феномены; 

к этим ресурсными областям отнесены «искусство» и «общество». Обращено внимание на то, что посредством 

прецедентных феноменов карикатуристы передают читателям свой взгляд на политические события, происходя-

щие в мире. Результаты исследования могут быть учтены при разработке учебных курсов по семиотике, при усо-

вершенствовании отдельных процедур критического дискурс-анализа. 
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ABSTRACT. The aim of this paper is to identify precedent phenomena and to study the typology of precedent phenom-

ena and the prerequisites for their perception, transformation and role in polycode texts. The research is carried out on the 

material of political cartoons. Political cartoons are usually characterized by a variety of topics; as a rule, they touch upon 

issues of political competition, conflict situations requiring consensus-seeking, fight against corruption, and election cam-

paigns. This article examines political cartoons taken from Russian-language social networks over the period 2020-2022. To 

achieve the stated goal, the following tasks were completed: consideration of the theory of precedent phenomena in relation 

to the semiotic organization of a polycode text; definition of various types of precedent phenomena from the point of view of 
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ВВЕДЕНИЕ 

Политическая карикатура является одним 
из основных объектов исследования поликодо-
вых текстов. Политические карикатуры пред-
ставляют собой сочетание языкового и визу-
ального компонентов, единое смысловое и со-
держательное целое [Артемова 2002: 3]. 

В широком смысле карикатура понима-
ются как любое изображение, намеренно 
создающее комический эффект; в нем ху-
дожник комбинирует реальность и фанта-
стику, преувеличивает, акцентирует специ-
фические черты людей, изменяет их в со-
поставлении с оригиналом и использует не-
ожиданные сравнения. В более узком смыс-
ле карикатура — это «особый жанр изобра-
зительного искусства (как правило, графики), 
являющийся основной формой изобрази-
тельной сатиры и обладающий ясной идей-
ной социально-критической направленно-
стью» [Артемова 2002: 15]. 

Карикатура призвана обличать, высмеи-
вать, осуждать. Это происходит за счет пре-
увеличения и подчеркивания характерных 
черт фигуры, лица, одежды и манеры поведе-
ния людей; комбинирования реальных и ирре-
альных событий, соотнесенных с определен-
ной персоналией [Ласкова 2016: 71–72]. 

Политические карикатуры характеризу-
ются разнообразием тем. Как правило, кари-
катуры затрагивают вопросы политической 
конкуренции, требующих поиска консенсуса 
конфликтных ситуаций, борьбы с коррупцией 
или проведения избирательных кампаний 
[Шейгал 2017]. 

С помощью карикатур автор передает 
свое понимание политической ситуации в 
мире. Существует ряд приемов, использова-
ние которых способствует пониманию ин-
тенции, стоящей за политическими карика-
турами. Одним из эффективных приемов 
является анализ заимствованных преце-
дентных феноменов. 

ТЕОРЕТИЧЕСКАЯ ЧАСТЬ 

Термин «прецедентный текст» появился 
относительно недавно: его ввел Н. Ю. Ка-
раулов в 1987 г. Он приписывал прецедент-
ным текстам следующие свойства: значи-
мость для той или иной личности в познава-
тельном и эмоциональном отношениях; 
сверхличностный характер (т. е. эти тексты 
должны быть хорошо известны широкому 
окружению данной личности, включая ее 
предшественников и современников); неод-
нократное обращение к таким текстам [Ка-
раулов 1987: 216]. 

Понятие «прецедентный текст» выделя-
ется учеными как вид прецедентного фено-
мена. Термин «прецедентный феномен» 
(далее — ПФ) был введен в 1997 г. В. В. Крас-
ных, которая указывает на следующие ха-
рактеристики рассматриваемой категории: 
широкую известность ПФ всем представите-
лям национально-лингвокультурного сооб-
щества; его актуальность в когнитивном (по-
знавательном и эмоциональном) плане; об-
ращение (апелляцию) к нему в речи пред-
ставителей того или иного национально-
лингвокультурного сообщества [Крас-
ных 2002: 58]. 

В теории ПФ, предложенной Д. Б. Гудко-
вым, И. В. Захаренко, В. В. Красных и Д. В. Ба-
гаевой [Гудков, Захаренко, Красных, Багаева 
1997: 83], обозначены следующие их виды: 
– прецедентная ситуация — «некая „эталон-

ная“ ситуация, связанная с набором опреде-
ленных коннотаций, дифференциальные при-
знаки которых входят в когнитивную базу»; 
– прецедентный текст — «законченный и 

самодостаточный продукт речемыслительной 
деятельности; (поли)предикативная единица»; 
– прецедентное имя — «индивидуальное 

имя, связанное или с широко известным тек-
стом <…> или с прецедентной ситуацией 
(например, Иван Сусанин)»; 
– прецедентное высказывание — «репро-

дуцируемый продукт речемыслительной 
деятельности; законченная и самодостаточ-
ная единица» [там же]. 

В работах Е. А. Нахимовой предлагается 
перечень сфер-источников, из которых за-
имствуются ПФ: социальная область (поли-
тика, экономика, образование, развлечения, 
медицина, война, криминал, спорт); область 
искусств (литература, театр, кино, изобрази-
тельные искусства, музыка, архитектура, 
мифология и фольклор); область науки (ма-
тематика, физика, химия, биология, история, 
география, филология); область религии 
(религиозные тексты) [Нахимова 2007: 89]. 

В работе И. В. Высоцкой «Спорные во-
просы теории прецедентности» отмечается, 
что прецедентные знаки, события, даты, 
стили, жанры, образы и изображения явля-
ются особыми типам ПФ [Высоцкая 2013: 
119–121]. И. В. Высоцкая и Е. Ю. Перфи-
льева указывают на способы трансформа-
ции прецедентного текста в газетном заго-
ловке (различные типы замены компонентов, 
распространение, усечение, транспозицию) 
[Высоцкая, Перфильева 2010]. 

В семиотически осложненном поликодо-
вом тексте выделяются ПФ вербального и 
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невербального характера [Караулов 1987: 
216]. 

Так, Д. Б. Гудков при анализе вербаль-
ных ПФ оговаривает случаи невербальной 
прецедентности [Гудков 1999: 98]; Г. Г. Слы-
шкин отмечает, что прецедентный текст 
«может включать в себя помимо вербально-
го компонента изображение или видеоряд 
(плакат, комикс, фильм)» [Слышкин 2000: 28]. 

Детальный анализ прецедентных визу-
альных образов представлен в публикациях 
Л. А. Мардиевой, которая при разборе пе-
чатных СМИ выделяет иконические ПФ (фо-
тографии, карикатуры, рисунки и др.) и жес-
товые ПФ, к числу которых относит не толь-
ко жесты, но и позу, телодвижения, взгляды 
[Мардиева 2016: 290–293]. 

МЕТОДОЛОГИЯ И МАТЕРИАЛ 
ИССЛЕДОВАНИЯ 

Для комплексного лингвистического опи-
сания ПФ, представленных в современных 
российских политических карикатурах, ис-
пользовался критический дискурс-анализ. 
Согласно определению Т. А. ван Дейка, 
«критический дискурс-анализ представляет 
собой такой тип дискурсного анализа, кото-
рый в первую очередь изучает, каким обра-
зом злоупотребление властью, доминирова-
ние и неравенство устанавливается, вос-
производится и противодействует в тексте и 
разговоре в политическом и социальном 
контексте» [Van Dijk 2001:352]. 

Материалом для анализа послужили по-
литические карикатуры из русскоязычных 
соцсетей, осмотр которых осуществлялся в 
период с 2020 по 2022 г. 

В данной статье взята за основу класси-
фикация ПФ Е. А. Нахимовой и рассмотрены 
случаи использования как визуальных, так и 
вербальных ПФ из следующих сфер-
источников: искусство (субсферы: литера-
тура, кино, мифология) и общество (суб-
сферы: политика, война). 

ОПИСАНИЕ РЕЗУЛЬТАТОВ 
ИССЛЕДОВАНИЯ 

1. Искусство как сфера-источник ПФ 

Данная сфера является ведущей среди 
выявленных. Она представлена ПФ, которые 
используются в таких подсферах, как кино, 
литература, музыка, изобразительное ис-
кусство, фольклор. 

Подсфера-источник литература 
В карикатуре «А кому сейчас легко?» 

(рис. 1) вербальная часть намекает на из-
вестную фразу А кому сейчас легко? 
В «Словаре русского арго» В. С. Елистра-
това фразе «А кому сейчас легко?» соответ-
ствует следующее значение: ‘ирон. ответ на 

чьи-л. жалобы, сетования’ [Елистратов 2000: 
14]. В свою очередь, в невербальной части 
изображения прецедентной личностью яв-
ляется человек с флагом ЕС на одежде; он 
топит печь углем. 

 
Рис. 1. «А кому сейчас легко?» 

Посредством сочетания вербальных и 
невербальных частей отражаются совре-
менные реалии: Европа вынуждена увели-
чить добычу угля и готовится к суровой зиме 
из-за угрозы прекращения поставок газа из 
России. С помощью прецедентного текста 
А кому сейчас легко?, известного русскоя-
зычному человеку, автор выражает свою 
озабоченность последствиями санкций, вве-
денных против России Евросоюзом. 

 
Рис. 2. «История ничему их не учит» 

В карикатуре с вербальной частью Ис-
тория ничему их не учит (рис. 2) преце-
дентное высказывание — это намек на сло-
ва В. О. Ключевского: История — не учи-
тельница, а надзирательница: она ничему 
не учит, но только наказывает за незнание 
уроков. Прецедентная ситуация здесь — за-
явление бывшего министра обороны Герма-
нии Аннегрет Крамп-Карренбауэр о том, что 
западные страны готовы использовать лю-
бые средства, включая ядерное оружие. 

Посредством усечения автор оставил 
только первую половину оригинального вы-
сказывания, вторая же опущена. Носитель 
русского языка больше знаком с первой ча-
стью, которую автор и приводит. Итак, автор 
карикатуры выбрал первую часть как ком-
ментарий к тому факту, что бывший министр 
обороны Германии не исключает использо-
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вания ядерного оружия: если немцы решат 
применить ядерное оружие, то их ждет соб-
ственноручно вырытая могила. 

Трансформация прецедентного текста 
имеет распространенный характер: благо-
даря изменению определенного слова фра-
за приобретает совсем иной смысл. Такое 
перефразирование привлекает внимание 
реципиентов своей оригинальностью и, вы-
зывая в памяти знакомую ситуацию, приво-
дит к появлению новых смыслов, повыше-
нию экспрессивности карикатуры. Структура 
привычного высказывания при этом сохра-
няется [Щитова 2021: 231]. 

Подсфера-источник мифология 

 

Рис. 3. «Спорт-спор» 

Такой мифологический персонаж, как 
Фемида, в приведенной выше карикатуре 
используется в качестве прецедентного 
имени: богиня является символом правосу-
дия, она вооружена, чтобы защищать спра-
ведливость. На рис. 3 Фемида защищает 
флаг Олимпийских игр от персонажей в кос-
тюмах с надписями МОК (Международный 
олимпийский комитет) и ВАДА (Всемирное 
антидопинговое агентство). В попытках доб-
раться до флага персонажи карабкаются, и 
ВАДА сталкивает с горы букву Т, превращая 
слово СПОРТ в СПОР. Таким образом, кари-
катурист отражает несправедливость дейст-
вий МОК и ВАДА в отношении Олимпийских 
игр и спорта в целом. 

2. Общество как сфера-источник ПФ 

Подсфера-источник политика 
Поскольку эта статья посвящена полити-

ческой карикатуре, часто в текстах данного 
жанра фигурируют политические деятели 
или политическая символика. В политиче-
ских карикатурах визуальные ПФ достаточно 
просты для интерпретации в связи с тем, что 
персонажи, являясь медийными лицами, 
достаточно узнаваемы. 

В политической карикатуре наиболее 
частотны ссылки на таких политиков, как ли-
деры ЕС (см. рис. 1), президент США Джо 
Байден, экс-президенты Барак Обама и До-
нальд Трамп и т. д. Кроме того, часто ис-
пользуется политическая символика, напри-

мер, флаг ЕС (см. рис. 1), флаг Германии 
(см. рис. 2). 

Подсфера-источник война 
Поиск ПФ в составе политических карика-

тур выявил возможность апелляции к памяти 
об исторических событиях, так или иначе свя-
занных с человеческим обществом. 

В карикатуре на рис. 2 на трех камнях, по-
хожих на надгробные, начертаны даты «1812», 
«1918» и «1945». Эти даты как ПФ выполняют 
функцию ретроспективной ссылки на конкрет-
ные события в истории Европы: поражение 
наполеоновской армии в 1812 г., поражение 
Германии в 1918 г. и поражение Германии во 
Второй мировой войне 1945 года. 

Прецедентные ситуации, отраженные в 
карикатуре, указывают на то, что все эти 
войны заканчивались тем, что их инициато-
ры были повержены (как показано на рисун-
ке 2). Автор карикатуры использует ПФ, что-
бы показать: любой вооруженный конфликт 
имеет негативные последствия для всего 
мира. 

Кроме этого, в одной и той же карикату-
ре могут сочетаться ПФ из разных сфер-
источников и подсфер: в карикатуре на 
рис. 2 совмещаются сферы литература, 
политика и война. Для декодирования чита-
телю надо следить за актуальными собы-
тиями в стране, знать, кто такая бывший ми-
нистр обороны Германии Аннегрет Крамп-Кар-
ренбауэр, какую деятельность она вела; кро-
ме того, следует понимать отсылку на пре-
цедентный текст История ничему их не 
учит. Также реципиенту нужно помнить, что 
произошло в 1812, 1918 и 1945 годах, чтобы 
сатирическая интенция автора была понята. 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

В русской политической карикатуре ши-
роко используются визуальные и вербаль-
ные ПФ, а также их сочетания. Анализ поли-
тических карикатур, содержащих ПФ, пока-
зал, что с целью изображения сложной по-
литической ситуации авторы нередко прибе-
гают к синтезу ПФ различных видов из не-
скольких сфер-источников, тем самым помо-
гая реципиентам в интерпретации оригиналь-
ного замысла и воздействуя на их сознание. 
Таким образом, ПФ также можно рассматри-
вать как аффорданс (неотъемлемое свойство 
объекта) с целью выявления той информации, 
которую подразумевает карикатурист. 
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